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O Slokomtng Asttoupyiag evoEXeTaL va eival TUTIOU okavSAANG Kat vo BploKeTal oTnV Aotk
XelpoAafn, kabwg kat n BondNTIKN xepoAafn va ivat StadopeTikol TUTOU.

FIGGA&B —



FIG. D

: 1 EnavoldaBete tnv Stadikaocio Kot yio
™V &AAn Acupa.

Repeat operation for the other side
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Avtikataotoon AlopavToKopwVaG:

Replace the diamond cup :

E¢aptipata (1 -5) Parts (No. 1to 5)

1. Alopavtokopwva 180 mm

2. NMpodulaktipag 180 mm (@ 180mm Diamond Cup

3. KAeSt ovodiéng (2 180mm Shroud

4. Pobéha edappoyng @ z-wrench

5. AELOVTAPOG @ Adapter Ring

@ Angle Grinder
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Nepwypadn:

1. Kpatrote matnpUévo To Koupmi acdpaAiong Tou afova.
Press and hold the lock pin

2. Xpnoluomolnote To KAELSL aplotepootpoda yia va Eeodifete Tnv e€wtepikr podela
Use a wrench to loosen the plate on the grinding wheel counterclockwise

A

3. Adaipéote TNV e€wtepLkn podEAa
Remove the loose upper platen
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4. TomnoBetrote TNV SlOpAVTOKOPWVA
Place the diamond cup

5. TomoBetnote TNV e§wTtepLkn podéla
Insert the centering screw

11
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6. Miéote T0 KOouuML aoddaAiiong Tou agova.
Press the fixed button

7. Idite xpnolpomouwvrog to KAeLSL.
Tighten the centering screw

8. EAgytre av éxouv tomoBetnBel cwotd OAa Ta efaptripata.
Check

12
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FIG. E
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Plasterboard work

Katepyaoia Nlupooavidag

Working speed: Position

/ Tayutnta: Oéon 1

/f_

PuOulopevog tpodpulaktrpog (yia epvao'_s?
Retractable housing for sanding edge Aeiavong).

SNOILONDOH

ARNITWAENT

14
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Concrete work, materials

Katepyaoio AOUIKWY UALKWV
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Wood Work

Katepyaoio Z0Aou Working speed: Position 1

Taxutnta: Oéon 1

NéApa Asiavong

Disk for concrete slab gravel, bitumen, etc

16
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Metal work

Katepyaoia MetaAAou

Working speed:
TaxUtnta: O¢on 1

Disk for concrete slab gravel, bitumen, etc

Bouptoa Katepyaciog HET@AAOU

J
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Metal work

Katepyaoia petdAAov

Metal housing, for grinding and deburring

MetaAAwkag tpodpulaktrpag (yia epyaoieg
Aeiavong petaAiou)
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Polishing

StiABwon Working speed: Position 1

Tayxutnta: Oon 1

®

Disk for concrete slab gravel, bitumen, etc

E€aptiparta ZTiABwong
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FIG. F —

Replace the lug up

AVTIKOTOOTHOTE TOV AKPOSEKTN.

Remove the retaining spring blade

Adaipeon tou eAdoparog
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OAHTIEZ AZDAAEIAZ MNA HAEKTPIKA EPTAAEIA

AUTO T0 NAEKTPKO epyaleio eival oXESLOOUEVO yLa TpOXLOMA Kat Asiavon. AlaBdaote OAEG TG 08nyieg xpRong
Kot achadeiog Kot Ta XOpoKTNPLOTIKA TTovu didovtal pe to epyaleio autd. H pn tpnon 6Awv Twv odnyuwv
Uropel va pokaA£cEL coBOPO TPAULATIONO.

Mnv xpnotponoleite e§aptpata r} avtaAAOKTIKA TOU SEV MPOTEIVEL O KATAOKEVAOTAG. To OTL TAPLATEL KATIOLO
g€aptnua pe to epyaleio oag ev onuaivel otL eival kot aodaAng n xpron tou.

O avaypadopeveg otpodEg Twv e§aptnratwy Oa NPENEL va eival TOUAAXLOTOV (0£G LE TG MEYLOTEG OTPOdEG
TOU UNXaVAMATOG. Ta E0PTALATO TTOU AELTOUPYOUV TILO YPRyopa amo TiG avaypadOUeVeS oTPodEG TOUG UIOPEL
Va OTIACOUV 1) va XaAdoouv.

H efwtepikn Stdpetpo Ba npémnel va eival péoa otig npodiaypadeg tov epyaleiov. To AdOog péyebog tou
€€apTNUATOC UMOPEL VO TIPOKOAECEL TPOUUATIOMO KOl UAIKEG TNULEG.

OL podéAeg ouodLEng, pAavtieg Kat aAa s§aptrpata Oa TPENEL TOMOOETOUVTOL CWOTA MAVW CTOV ALOVA TOU
epyaleiov. E€aptrpata mou Sev Talpltdlouv oTnV ELCOYWYI TOU UNXOVALATOG UTTOPEL va TipokaAécouv coPapo
TPAUMATIOUS KOl UALKEG TnULEG.

Mnv xpnotponoleite saptipata nov €xouv XaAdosl. Mplv ano kABs xprion eAéyéte to epyaleio kot OAa ta
€apTAMATA TOU yLa ontacipata, payiopata kot AAAeG dBopég. Adou eléyéete Ta e§aptipata tonoOetrote
aUTO rou B£AeTe va XpnoLLOTOLNOETE, otabeite og andotacn ano GAAa dtopa Kal AELTOUPYROTE To Epyaleio
yla éva Aento xwpig kamnoto poprtio. Edv kamolo e€aptnua sival pOapuévo ) Sev €xel tomoBetnOel cwotd Ba to
TIAPATNPNOETE GTOV XPOVO AUTO.

®Dopadrte £idn atopkng npootaciag. Avaloya pe Thv epyacia dpopate yvaAid achadeiog f paoka acpaieiag.
Eniong eav xperaletal popECTE LAOKA OKOVNG, WTOAOTIOEC yAVTLA MPOooTAoiaG Kal TodLd epyaoiog. Ta
yuaAld mpootaciag Ba mpEMEL va UMopoUV va 6OC IIPOCTATEUCOUV Ao KOUUATLA TTou Ba TETAyoVTaL Ao TO
XWwpo gpyaciag. H paoka okdvng Ba mpemet va eivot Kat@AAnAn yla Tnv epyacio ou mpayOTOMOLE(TE.
Kpatiote 6A0UG TOUG MAPEVUPLOKOUEVOUG OE amdataon acdaleiag ano To Xwpo epyaociag. Omolog eLoEpXETaL
oT0 XWpo gpyaciag Oa npénel va popdel Ta KatdAAnAa £i6n atopiki§ npootaciag. Ta KOUUATLO TTOU
TIETAYOVTOL OTTO TO KOUUATL EpYAciag Uopel va TPoKAAEGOUV COPAPO TPAUUOTIOUO.

Kpatnote to epyaleio and tig AaBEG He TRV ELSIKA HOVWON OTOV EPYATECTE OE ONLELO OOV UIOPEL val
UTtAPXOUV KPUHHEVA KaAwSia pebpatog KA. H emadn e éva nAektpodopo kalwsio pmopsei va mpokaAéoel
nAektpomAnéia otov xprotn.

Kpatiote To KAAWSLO HAKPLA Ao Ta KIVOUMEVA HEPN TOU LNXOVALATOG. EGV YAoeTe Tov éAey)o Tou epyaleiou
umnopet va €pBel og emadn pe To KAAWSLO Kal va Tou TPOKAAECEL (LA,

Mnv adnveTe To epyaleio KATwW €av dev €XeL otapatioel teAeiwg. O KvoUpevog Slokog Umopel va £pBeL oe
enadn pHe to €5adog Kal va XAoeTe Tov £EAeyX0 Tou epyaleiou.

Mnv petadépete o epyaleio edv Asttoupyei. Mmopet va £€pBete o emadn e TOV KIVOUEVO S10KO Kol va
T(POKANBEL TPAUUATIONOG.

KaBapiote TaKTIKA TLG EYKOTEG E€AEPLOOU TOU Epyaleiou. H cuGowpeUGn OKOVNG OTO UNXAvNUa Umopsl va
T(POKAAEDEL Tpavpatiopd ) BAGPN oto epyalsio.

Mnv Asttoupyeite to pnxavnua kovtd oe e0PAekta UALKA. OL omtiBeg mou dnuiloupyolvtal Umopel va
npokaAéoouv avadAsln.

Mnv xpnotponotnoete e§aptipata nouv xpetafovrot PUKTIKA uypad. H xprion vepol i AAAwY PUKTIKWV LYpWV
uropel va mpokaAéoel nAektpomAnéia.

KAotonua Kot GAAEG TPOELSOTIOLNOELG

To kKAOTonua eivatl pia amdtopn avtidpach Tou epyaleiov Otav o §0KOg XTUTTHOEL TTAVW OE KATIOLO OVTIKELEVO
1l 0Tav KOANAOEL KATIOU O0TO KOUUATL epyaciag. Otav cupPel autd To epyadelo OTIPWXVETAL TTPOC TOV XPHOTH KoL
va TipoKaAéael coPapd Tpavpatiopo. To KAoTonua ival armotéAeopa Kakng xpriong R Adbog tpomou Asttoupyiag
Kal propet va anodeuxBel edv akoAouBroETE TO MAPOAKATW.

Na kpatdrte to gpyaleio kaAd kal va otékeote otabepd. Na xpnotpomnoleite tnv emumAéov Aafn (epocov
TIOLPEXETAL) KOL LEYLOTO EAEYXO KATA TOU KAOTON LOTOG,.

Mnv tornoBeteite Ta xépla oag kovtd oto Sioko KOTmAG.

Mnv tomoBeteite TO CWUA COG OTO XWPO OOV UTOopPEL va KvnBel to epyaleio 1 va KAwToARoEL.

MNpocéfte 0tav epyAleoTe O€ YWVIEG I KOVTA O€ alyUnpd avtikeipeva KAt. Mmopel va xaoete tov £Aeyxo Tou
gpyaleiou kal va pokAnBel cofapog TpauUATIOUOC.

Mnv tonoBetroete oto punxavnua aluoida f dioko pe dovtia. Augavouv tov Kivéuvo KAOTGNLaTOC.
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MNPOXOXH! AkoAouBr\ote TIg akOAouOEeG anAég 0dnyieg aodaleiag yia va anodUyeTe KivOUVOUG TPAULATIONOU oo
nAektponAnéia, pwtid ko GAAa.

AwoBaote Kat akoAouOnote TnG 0dnyieg aohaleiag PV TPOXWPNOETE OTNV XPFON TOU CUYKEKPLUEVOU Epyaleiou.
Kpatnote tig 08nyieg autég o achalég Kal EUKOAA MPOCPACLLO XWPO.

NepBarlov xpriong. Mnv xpnotuomnoleital NAEKTPKA EpYAAELD KATW Ao omoleaSNTOTE cUVONKEG Bpoxng N
umepBOoALKAG Lypaciag. Mnv xpnolpomoLeite NAEKTPLKA epyodeia KOvTd g eUPAEKTO UALKA. XpNOLLLOTIOLOTE TO EpYaAEio
oo og ePLBAAAOV e KAAO WTLOUO.

Npootacia ano nAektponAnéia. Antoduyete TNV enadr, OTAV XPNOLULOTOLEITE NAEKTPIKA EPYAAELQ, HE AAAEG CUOKEUVEG
Tou mBavov va eivat yelwpéveg. Kivbuvog nAektpomAnéiag.

Kpatate ta epyaleia oog os aodpalég neptpariov . Otav Sev xpnoLUOTIOLEITE Ta epyaleia oag KPATOTE Ta 08 AoPaAEC,
Xwpic uypaoia mepBaAAov Kat pakpLld amd matdld.

Mnv kakopetaxelpileote To kKaAwsdio tpododooiog peupatog. Mnv XpNOLUOTOLELTE TO KAAWSLO yLa va peTadEPETE TA
£pyoAeio 00C KAL LNV XPNOLUOTIOLELTE TO KAAWSLO yLa va ByAAETE TO EpyaAeio oag amod TNV mapoxr] Tou PeUUOTOG.
MpootateVoTe To Ao BepuotnTa Kot omolacdnmote mBavotnTag KOG TOoU.

Zuvtnpnote Ta epyaleia oog pe npoooxn. Kpatriote ta epyaleia oag kabapd yia va e§aopalioete pia aodaln xpron
TouG. AkolouBeite tn¢ 0dnyieg ouvtrpnong. EAéyxete ouxva to kaAwsLo Kal to BUoua yla meputtwoelg ¢pBopdg. Av deite
OAAOLWOELG O QUTO, MPOXWPNOTE O AVTLKATACTACH Tou KaAwSiou i Tou BUouatog os €va e€oualobotnévo service f
areuBuvOeite 0TO APXLIKO KATACTNA OYOPAC TOU yla pdcaBeteg 0dnyiec. Av xpnotpomnolroete enéktaon (Uunalavtela)
BeBawwOdeite 6Tl eivat og kAl katdotacon Kal OTL UTIAPXOUV OL AMaPAiTtNTEG AOPANELEC OTOV NAEKTPLKO TIVAKAL.
BePalwbdeite yla TV UMapén yelwong mpLv mpoxwperoeTe o€ OmoLadnToTe Xprion NAEKTPLKOU epyaAeiou.

BeBaiwOeite 6tL T0 Epyaleio oag Sev givar ato pevpa. Mpv and onoladnmote epyacio cuvTHPNONG Ko TLPLY
edaploOoeTe 0 AUTO omolodnmote e€aptnua BePatwbelte 6TL TO NAeKTPIKO epyaleio oag Sev eival ouvbedepévo oTo
pelpua.

Anoduyete un eokepévn Evapén Aettoupyiag tou epyaleiov oag. Mnv petadépete To epyaleio oag evw eival
ouvdedepévo oTnV Mapox NAEKTPLKOU PEUATOC KOL LNV EXETE TO XEPL 0AC OTOV SLAKOMTN AsLlTOoUpylag dokoma.
BeBalwbeite dtL 0 Slakomtng Aettoupyiag eival atnv B£on off dtav cuvdéete to epyaleio oag atnv mapoxr pevATOC.
Epyaoieg pe eMéEKTOON MAPOXNG PEVHATOG OE EEWTEPLKOUG XWpPouG. Otav epydleote o€ eEWTEPLKOUG XWPOUG KL
Xpnolpomnoleite eméktaon BePBatwbeite OTL AUTN €lval EYKEKPLUEVN YLOL XPN 0N OE EEWTEPLKOUG XWPOUG KOl OOLG TIALPEXEL
0apKeTN achaAela ano nAektpomAnéia.

NepBaAov xpriong. Mnv xpnotuomnoleital NAEKTPLKA epyaAeia KATW amod onoleabnToTE cUVOAKES BpoxNs N
unepPoAikic vypaciag. Mnv xpnoluomnoleite NAekTpLka epyaleia kovtd og e0dAekTa UALKA. XpNOLULOTIOLAOTE TO £pyaleio
oag og mepBaArlov pe kahd dwTIoUO.

Mpootacia anoé nAektponAnéia. Anoduyete TNV emadr], OTAV XPNOLULOTIOLEITE NAEKTPLKA EPYAAELQ, e AAAEG CUOKEUEG
Tiou mBavov va eivat yelwpéveg. Kivduvog nAektpomAnéiag.

Kpatare ta epyaleia oog oe aodparég neptpardov . Otav Sev xpnoLLoToLelTe Ta epyaleia oG KPATOTE Ta 0 AoPalEG,
Xwpic uypaotia mepBaAlov Kot pLakpLd ard matdid.

Mnv kakopetaxelpileote To KaAwSLo Tpododooiag pelpatrog. Mnv xpnoLUOMOLEITE TO KAAWSLO yla va PeTadEPETE T
epyaleia oo¢ Kal pnv xpnotuormnoleite to kaAwbdLo yla va ByAaAete To epyaleio oag anod tnv mapoyr Tou pelaToG.
Mpootatelote To and BepudTnTa Kat onolacdnmote mbavotntag KoM ¢ Tou.

Zuvtnpnote Ta epyaleia oag pe mpoooxn. Kpatriote ta epyaleia ocag kabapd yia va e§aopalioete pia aodaln xpron
TouG. AkoAouBeite tng 0dnyieg ouvtrpnong. EAéyxete ouxva To KOAWSLO Kal To BUouA yLa EPUTTWOELS HOOPAg.

Av b¢eite OAAOLWOELG O€ QUTO, TPOXWPNOTE O AVILKATAOTAON TOU KAAwSiou 1) Ttou Buopatog os €va e§oucloSotnévo
service 1 aneuBuvOeite 0TO APYXLKO KATACTNA AYOPAS TOU yLa TPOCOEeTEC 06NnYyleC. AV XPNOLLOTIOLOETE EMEKTACN
(uradavtela) BePalwOeite OTL eival o KaAn KATAOTAON Kol OTL UTIAPXOUV OL amopaitnteg aodpAAELEC OTOV NAEKTPLKO
mivaka. BeBawwBeite yla tnv UTtapEn yelwong mPLY TIPOXWPIOETE € OMOLASNTIOTE Xprion NAEKTPLKOU epyaleiou.
BeBowwOeite 611 T0 epyaleio oag Sev gival oto pelpa. MpLv and onmoLadnMoTE Epyacia cuvtHPNong Kat pLv
edapudoete og auto onolodnmote e€dptnua PePalwdeite 6TL To NAeKTPLKO gpyaleio cag Sev eival cuvdedepévo oto
pelpa.

Anoduyete un eokeRpEVN Evapén Aettoupyiag tou epyaleiov ocag. Mnv petadEpete 1o epyaleio oag evw eivat
ouvoebepévo aTNV TTOPOoXH NAEKTPLKOU PEURATOC KaL NV EXETE TO XEPL 0OG OTOV SLAKOTTN Agttoupylag dokoma.
BeBalwOeite dtL o Stakomtng Aettoupyiag eival atnv B£on off dtav cuvbdéete to epyaleio oag atnv mapoxn pevaATOC.
Epyaoiceg pe eméktaon mapoxng peUATOg o EWTEPLKOUG XWPOUG. Otav £pydleote 0 EEWTEPLKOUE XWPOUC Kol
Xpnotpomnoleite enéktaocn BeBatwbeite OTL AUTA lval EYKEKPLUEVN YLOL XPON OE EEWTEPLKOUC XWPOUG KOl OOC TTAPEXEL
apketh achdAetla anod nhektpormAnéia.

Npoowrnik acdaAela KATA TNV XpHoN Tou epyaleiou.

Meivete o€ emaypUMVNON Kal TPOGEETE TLG KLV OELG GOG KALTA TNV XPrion Tou epyaAeiou. Mnv XpnoLUOTOLELTE TO
GUYKEKPLUEVO EPYAAELO OTAV ELCAOTE KOUPOAOUEVOL ) UTTO TNV EMNPELA VAPKWTLKWY, AAKOOA, PapOKEUTIKAG ayWwYNG
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Kot GAAWV oucLwv. MLa oTLyun Umopel va GEPEL TNV KATAOTPOON KAL VA EXEL OAV ATIOTEAECHA TOV coBapdTato
TPAUUATIONO OaG.

2. Xpnolpomnoleite OAa Ta HECA MPOCWTILKIG pocTaciag. Xpnolponoleite mavra yvalid acpaleiog r) onotodrmote GAAo
TPOMO npootaciag. H xprion paokag npootacioag, aviloAloBnTIKwy MAmouToLwy, Kpavoug acdaleiag kat
TIPOOTOTEUTIKWV AKONG Ba LELWOEL KOTA TTOAU TV mLBavOTNTA ATUXMATOC.

3. Anotpérte tnv nbavotnta KatdAalog Evapéng Asttovpyiag. Bepawbeite 6t 0 Stakontng sivar otnv Béon off mpwv
ouvdéaete To epyaleio oag otnv mapoxn tou pevpatog. Mnv €xete To SAKTUAO oa¢ oTov SLaKOTTN Aettoupylog dokoma.

4.  Mnv TevtwveoTe yla va GTACETE O KAmoLla pakpvi entpaveta. BefalwbOeite OtL £xeTe mAvTa KaAr LooppoTtia Kot OTL
elote mavra pe ta Suo ModLd oTo MATWHA.

5. NrtuBeite kataAAnAd. Mnv dopdrte xalopd poUuxa N KOoUAUATO. ALATNPAOTE Ta LOAALQ, TOL POUXO 0OG KOL TOL YAVTLA OAG
MOKPLA Ao KLVOUEVA UEPN.

6. Av 1o gpyaleio oag gival edpodlacpévo e anoppodntr) 6KOVNG 1) Karolo clotha avappodnong, BeBatwOeite ott
aUTA Elval cwotd ouvdedepéva Kat AELToupyoUv cwoTd.

7. XPNOLUOTOLOTE HOVO LECA TIPOOWTILKAG POCTOOLOG TTOU ELVaL EYKEKPLLEVA VLA TNV EPyaoia Ttou BEAETE va
T(PAYHATONOLANOETE. Ta YUOALA TPOoTaciag TPEMEL va gival kKAdong ANSI kat n pdoka kAaong NIOSH.

Acdalsia Kot Tpootacio Tou epyaleiov oog.

1. Mnv unepdopTwVETE TO EpyaAEio oag. Xpnotpomolote To KatdAAnAo epyaleio yla TV KAtdAAnAn SouAeLd.

2.  Mnv Xpnolpomnoleite to epyaleio oag av 8ev 5ouleleL o Stakomtng on-off. Omolodnmote epyaleio dev pumopsei va
eleyxBel n Aettoupyla Tou amo tov SLaKOmTn, elval emikivouvo Kat Tipémel va emblopBwOeL.

3. Adapéote 10 epyaleio oag and tnv napoxr PEURATOC IPLV TPOXWPHOETE o€ onoladAnote aAlayf NAvw o auto,
aAAGeTE KATIOLO TPOOOETO I XPELACTEL VA TO AMOBNKEVOETE. TETOLA LETPA TTPOOTAOLAG LELWVOUV TOV KivOUVO TNG
kataAdBog ekkivnong Tou epyaleiou oag.

4. Kpatiote ta epyaleio oog LOKPLA oo Ta IosLd Kat pnv aprivete AAAoug nou Sev yvwpifouv TV Xprion Toug Kat Thv
Asttoupyia Toug va ta Xpnotponotjoouv. Ta nAekTplkd epyaleia eival emikivbuva og xepld atopwy mou Sev E€pouv va
T XPNOLUOTIOLOUV.

5. Zuvtpnon epyaleiwv. EAéyEte TRV epappoyr] Twv Stadopwv efaptnudtwv Kot TV VBUypdappLon Twv Stddopwv
KWOUUEVWVY pepwv. EAEyEte yia dpBopd OAa T KlvoUEVA LEPN KABWGE EMioNG Kal TV SOULKN EMAPKELA TOU EpyaAeiou
oag. Av napatnpnoete aAAoLwWoELG o€ OMoLloSNnote Topéa enlokedpOeite éva e§oucilodotnpévo service mpv to
XPNOLHOMOLAOETE. MOAAG atuyaTa cUMBaivouv AOyo Kakr§ cuvTpNnonG.

6. Kpatrote ta epyaleia oag kaBapd Kot TAVTO CWoTA cuvtnpnpéva. Eva cwotd cuvtnpnpévo epyaleio gival o eUKoAo
OTNV XProN TOU KoL Lo aohalEC.

7. Xpnoipomnotiote ta Stadopd ascoudp Ko To iSLo To EpYaAEio yLo TOV OKOTIO TOU KOTOLOKEUAOTNKE Aappdavovtag
untoYLv oag TG CUVONKEG, TV SuokoAia tng SouAciag mou BEAeTe va oAOKANPWOETE Kat TG 06nyieg xprong.
Xpnolpomolwvtag To epYaAelo oag yia epyocieg mou Sev oxeSLACTNKE yLol QUTEG Umopel va 0dnyRoeL o avemtBUnNTeg
KOTOLOTAOELG, SUVNTIKA ETUKIVOUVEG,.

SERVICE

Mo oMoLadATOTE EMLOKEVN XPELOOTEL XPNOLLOTIOLOTE LOVO YyVNOLA avTaAAOKTIKA Kot aneuBuvOeite o
€§0UOLOSOTNEVO CUVEPYELO EMLOKEVNAG.

Autn oag n kivnon Ba Statnprost Tnv opOn Aettoupyia tou epyaleiou oag ylo oAl peyalutepo Sldotnua.

TeXvika XapaKTnpLOTIKA
Nepypadn E€aptnudatwv Epyaieiou
Tdon Aettoupyiag 230V 1.  Inelpwpa kat Bideg TomoBETnong xetpolaprig
1. EunpdoBia Aapn
loxuc 2000w 2. Kouuni aoddaAiong dgova
3. Alakomtng evepyornoinong / ansvepyomnoinong
4, Mpodulaktnpag
5. PuBuilopevo tunua mpodpulaktrpa
ToayOtnTa gV KEVO 2500-8500rpm 6.  BoUptoa mpodulakthpa
7. PobéNa cuykpdTnong
Awdpetpog Aickou 180mm 8. -
9. MNagluadt cuodLEng
10. Aiokog Asiavong
23
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MNpoctolpacia Tou epyaleiov yia tnv epyaocia.
Anoocuvd£ote T0 KaAWSL0 TPoPpodoaciag NAEKTPLKOU PEUHATOC OO TNV MAPOoX NAEKTPLKOU PEVHATOC TPOTOU
A eKTeAEoETE onoladnmote evépyela pUOULONG N TotoBETnong e€aptriparog!

TornoBétnon tng PondnTikiG XelpoAapng (sk.1)

TomoBetrote TV xelpoAapn 2 otnv emBupuntr B£on avaAoyw e HE TIG avAyKeg TN epyaciag kat odifte tic Bideg 1. H Aapn umopet
va tonoBetnBei kat otig 30°. BePawwBeite 6tL oL Bide¢ elvar kaAd oplypéved. Ze avtiBetn nepintwon pnopel va tpokAnBouvv
BAABec.

JuvapuoAoynon — AnocuvapoAoynon e§opTnUATWY (£LK.2)

. TomoBetrote TNV pobdéAa ouykpdatnong 8.

. TomnoBetrote Tov 6ioko Aslavong 11.

. TomoBetrote To MagLuadl cuykpATnong Kot £melta odifte.

. Aodaliote Tov d€ova miElovtag to Kouuni aodaAiong 3 kat odite xpnolponolwvtag to KAedi cuodLenc.

! BeBatwOeite otL o maLuadt £xeL odiytel cwotd. I avtiBetn nepintwon pnopet va npokAndouv BAABEC.

I Mnv niéoste 1o Koupni aocdpaAiong evw To epyaleio BploKeTaL aKOpa o AELTOUpYiaL.

! Mpotol xpnotlponolioete to epyaleio BeParwBOeite T €XeTe KatavonaeL Thv popd nepLotpodrig Tou afova.

! OL 8iokol mou xpnoiuomnolei to epyaleio Katda TV StApKeLa TNG Epyaciag Exouv avénuévn Oeprokpacia, TEPLUEVETE va
KPUWGOOUV POTOU TOUG OKOUUTIAOETE.

PuOuilopevo tunpa npodulaktipa (Ewk.4)

To epyaleio Stabétel Eva puBuLlopevo TUAUO TiPodUAAKTHPA TO OTIOLO ETUTPEMEL OTO EPYAAELO VA ELOXWPIOEL € SUCTIPOCLTA

onUela 1 ywvieg.

e Tpapnéte o pubulldpevo Tunpa Tou poduAakTipa TPog tv KatevBuvon A Kal £metta yupiote Tov mpog thv katevBuvon B
wooTou oo oAioeL.

e Mpotoul enavadépete To pUBULIOUEVO TUAKA TTPODUAAKT PO OTNV aPXLKI TOU B£0N AMOUOKPUVETE T OKOVN KOL TO pLViopaTa
pe TNV BornBela NAeKTPIKAG oKOUTAC.

¢ Entavadépete otnv apxtkn B€on yupilovtag pubulopevo tunpa mpodudaktrpa mpog thv katevBuvon C.
Kata tnv dlapkela tng epyaciog Kkat otav To pubuldpevo tuiua npodulaktipa Bploketal o avolkty B£on pnopel va
£KkTOEeUBOOUV TUAUOTA TWV UAKWY Katepyaoiag kal cwpatidia okovne. Mpootateuteite dpopwvtag Ta KAtdAAnAa péoa
npootaoiag ( my. lvaAld mpootaciog, pdoka pootaciag K.a.).
! BeBawwOeite OtL TO pUOULIOEVO TUAA TOU TtpodUAaKTrpa £XEL aocaALloTel cwoTtd Mpotol EEKIVACETE TNV pyacia.
To puBULLOEVO TUALA TOU TIPODUAAKTI PO TIPETIEL TTAVTOTE VA ival TOMOBETNUEVO £TOL WOTE N KAELOTHA UEPLA TOU VA
TPOOTATEVEL TOV XPNOTN amd TNV oKOVN, TG omiBeg ) amo aAAa THAATA To omola pmopel va ekodevdovioBouv.

Avtikatdotaon tng Bouptoag Tou npoduAaktipa. (€LK.5)
O npoduAaktrpag tou epyaleiov Stabétel pia Bovptoa os popdn SakTtuAiou n omoia CUYKPATEL TA PLKPA CWHATISLA KaLl TV
okovn. H Bouptoa mpénel va avtikotaotabel otav €xel Eemepdoel Ta dpLa $Oopdag KaL avioxng Tne.

TomnoBétnon cuothuatog avappodnong oKOvNG

Katd tnv SLapKeLa KATEPYAOLOG KATOLWY UALKWYV TTOPAYETAL OKOVN N OTtola MEPLEXEL CWHATIOLA OPUKTWV Kol AAAWV eTBAAB WV
oucwwv. To cloTNUA avappOPNoNG UITOPEL VA LELWOEL TOV KIivEUVO ELOTIVONG KAl YEVLKOTEPA TNG €MadnG TOU XPHOTN UE QUTA,
OMwC emiong Kal tng umepBépuavong tou Siokou Tou epyadsiou.

e  TomoBetroTe TO OTOULO AvappOdNoNG otnVv eloaywyn, otpédte ehadpwc Kat BePatwOeite ot £XeL EPpapHOOTEL CWOTAL.

I MpotoU §ekvioete TV Asttoupyia Tou epyaleiov BePBawBdeite 6Tl 0 cwARvag avappodnong dev epnodiletal kal Sev €XeL
SumAwOEl.

1 To obotnpa avappodnong to onoio va Stabétel kAdon M.

Baolkn Asttoupyia

! Ta xapaktnplotika tnhe Tpododooiag tng mapoxng NAEKTpIkoU pelpatog Oa npenel va givatl cupdwva pe T
XAPOAKTNPLOTIKA TWV anattioswv tpododociag Tou nAektplkol epyaleiov ta onoia avaypddovtal oto eyxelpibio odnyLwv.
Ta nAektpika epyaleia ta onoia npoteivetat va tpodpodotolvral pe 230 V propoulv eniong va tpodpodotndolv kat pe 220
V. Avtiotoixwg Kot Ta NAEKTPLKA epyaleia Ta onoia mpoteivetal va tpododotouvral pe 120 V unopouv eniong va
tpododotnOoulv ko pe 110 V.
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Aettoupyia

e Evepyomnoinon tou gpyaleiov (ON): Nigote tov Stakdmtn ON/OFF mpog ta eunpag, (€1k.6), kpatrjote otabepd to
epyaAeio KATA TNV SLAPKELA AUTHG TNG EVEPYELAG.

e AoddAion tou Srakdren ON/OFF: Migote to Stakomtn ON/OFF mpog ta ePmpdg Kol TILECTE TO EUMPOCOLO HEPOG TOU TIPOC
TO KATW £T0L WOTE va aoPpaAloTeL.

e Anevepyomoinon tou epyaleiouv: Miéote 1o Stakomtn ON/OFF oto omnioBlo uépog (gLk.6) Kat auTog Ba yuploel AUTOUATWS
otnv apxtkn 6€on OFF.

! Anevepyomnoliote to epyaleio otav Sev £pxetal o€ enadr) e TO UALKO KOTEPYAOLOG.

Katd tnv Xprion tou epyaleiov

I Npotov §eKkivrioeTe TNV epyacia BeBaiwbdeite otL OAa Ta efaptipata Bpiockovial cwotd otnv B€on Toug Kot

TLPOLY LOATOTIOLNOTE Lot SOKL AELTOUpYWVTAG TO yia 60 SsutepoAenta Xwpic hopTio Kal KPATWVTAG TO O AGoTach
aodaleiag.

! Av Suamiotwoete OtL To epyaleio mapouotalel SuocAettoupyieg i utepBOoALKOUG KPASACLOUG SLAKOYTE AUECWE TNV
Aswtoupyia Tou Ko SokLpdaote ava agou MPWTa EXETE AVILKATAOTHOEL ToV 8ioK0. AV TAAL To TPOBANUa cuveXilel va
napouctaletal napadoote 1o epyaleio og éva eoucilodotnévo TuRpa Service yia €éAeyxo.

! Xpnopomnotote oo CUYKPATNONG TOU TELOXiOU TOU Omoiou KATtePYAleoTE.

MpotoUl £eKlvoeTe TNV KaTeEpyaoia emTpeYte otov 8loko va GTACEL OTO PEYLOTO TNE TAXUTNTAG MEPLOTPOPIG TOU.
AmnodpUyYETE v AOKINCETE TIECT KOTA TNV £happOoyr) TOU 8iokou oTo UALKO, N mapandvw evépysla ev Ba BeATIWOEL TNV amddoon
KoL TNV TaXUTNTO TNG Epyaciag aAAG avtlBETwG Ba HELWOEL TO XpOVOo (WG TWV SloKWV.

| & nepimtwon nov 1o EpyaAeio LITAOKAPEL AMEVEPYOTIOLOTE TO AUECWC. ZUVEXIOTE TNV EPyaoia OTAV TO MAPATAVW
nPoPAnpa £xet emAVOEL.

! BeBauwOeite OtL oL oMEG agplopov YuEng eivar kKabapéc. I kapia nepintwon pnv eppacete Tig onég aspiopol Puéng. H
dpayn Twv onwv pnopsi va 06nynoeL os unepOéppavon Kot o BAAPN tou epyaleiou.

Zuvtpnon Kot EMLOKEVN

A Anoouvd£ote T0 KaAwWSL0 TPodPpodoaciag NAEKTPLKOU PEUHATOC OO TV MAPOX NAEKTPLKOU pEVULATOC TPOTOU EKTEAECETE
onoLadnnote evépyela puBuLong ) tomoBétnong e§aptripartog!

Zuvtipnon
° To gpyaleio oag Sev xpeldleTal KAmoLa LSLaitepn epyacio ouvtrpnong, TPEMEL VA TIPAYULATOTOLELTE TTEPLOSIKO EAEYXO
TWV TUNUATWYV KoL TwV eE0PTNUATWY Tou yLla evdeifelg dualoloyikng pBopdc. EAEyEte TV kKatdotaon tTwv PnKTpwv
(kapBouvakia) Kot avTLKOTAOTAOTE Ta £GOCOV AUTO ATOLTELTOL. AVTIKATOOTAOTE KAl TO AUTAVTLKO HECO Tou KiBwTiou epdaov
xpeladetal. Ma tig mopandvw evépyeleg aneuBuvbeite og Eva e€ouolodotnuévo Tunpa Service.

Service
| 3¢ nepimtwon BAAPNG TOU NAEKTPLKOU-UNXAVIKOU CUCTAHATOC aneubuvbsite os éva e§ouclodotnuévo TURa Service.
! OL EMLOKEVEG TTOU TTpaypaToToLloUvTaL amnod N e§ouctlodotnuéva atopa yivovral Le Sikr) oag vuvn.

Npootacia NepiBdaAiovtog

E To epyaleio kaBwg katl Ta UALKG cuokevaoiag Umopouv va avakukAwBoUv ota KatdAANAA KEVTPpaA avaKUKAWGNG
! To epyaleio dgv Oa tpémnel va anoppLdp Ol pall e TO OLKLOKA ATtOPPLULOTOL.
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GENERAL SAFETY
INSTRUCTIONS

WARNING! Read all instructions. Failure to follow all
instructions listed below may result in electric shock, fire
and/or serious injury. The term "power tool" in all of the
warnings listed below refers to your mains operated
(corded) power tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

1) WORK AREA

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered and
dark areas invite accidents,

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools
create sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY

a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords increase
the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

3) PERSONAL SAFETY

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

b) Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.

c) Avoid accidental starting. Ensure the switch is in
the off position before plugging in. Carrying power
tools with your finger on the switch or plugging in
power tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result
in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

fy Dress properly. Do not wear loose clothing or
jeweler. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jeweler or long
hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of these
devices can reduce dust related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will
do the job better and safer at the rate for which it was
designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

c) Disconnect the plug from the power source before
making any adjustments, changing accessories,
or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power
tools operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc.,
in accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power
tool, taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power tool
for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

5) SERVICE

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power tool
is maintained.



MACHINE-SPECIFIC SAFETY
WARNINGS

Safety warnings that are common for grinding,
sanding, wire brushing or abrasive cutting off
operations

This power tool is intended to function as a
grinder, sander, wire brush or cut-off tool. Read all
safety warnings, instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may resulit
in electric shock, fire and/or serious injury.

This power tool is not recommended for
poslishing. Operations for which the power tool was
not designed may create a hazard and cause personal
injury.

Do not use accessories which are not specifically
designed and recommended by the tool
manufacturer. Just because the accessory can be
attached to your power tool, it does not assure safe
operation.

The rated speed of the accessory must be at least
equal to the maximum speed marked on the power
tool. Accessories running faster than their rated
speed can fly apart.

The ouiside diameter and the thickness of your
accessory must be within the capacity rating of
your power tool. Incorrectly sized accessories cannot
be adequately guarded or controlled.

The arbor size of wheels, flanges, backing pads or
any other accessory must properly fit the spindle
of the power tool. Accessories with arbor holes that
do not match the mounting hardware of the power tool
will run out of balance, vibrate excessively and may
cause loss of control.

Do not use a damaged accessory. Before each
use, inspect the accessory such as abrasive
wheels for chips and cracks, backing pads for
cracks, tears or excess wear, wire brushes for
loose or cracked wires. If power tool or accessory
is dropped, inspect for damage or install an
undamaged accessory. After inspecting and
installing an accessory, position yourself and
bystanders away from the plane of the rotating
accessory and run the power tool at maximum no-
load speed for one minute. Damaged accessories
will normally break apart during this test time.

Wear personal protective equipment. Depending
on application, use face shield, safety goggles or
safety glasses. As appropriate, wear dust mask,
hearing protectors, gloves and shop apron
capable of stopping small abrasive or workpiece
fragments. The eye protection must be capable of
stopping flying debris generated by various
operations. The dust mask or respirator must be
capable of filtrating particles generated by your
operation. Prolonged exposure to high intensity noise
may cause hearing loss.

Keep bystanders a safe distance away from the
work area. Anyone entering the work area must
wear personal protective equipment. Fragments of

workpiece or of a broken accessory may fly away and
cause injury beyond immediate area of operation.

* Hold the power tool only by the insulated gripping
surfaces when performing an operation where the
cutting tool may contact hidden wiring or its own
power cord. Contact with a “live” wire will also make
exposed metal parts of the power tool “live” and shock
the operator.

* Position the cord clear of the spinning accessory.
If you lose control of the power tool, the cord may be
cut or snagged and your hand or arm may be pulled
into the spinning accessory.

* Never lay the power tool down until the accessory
has come to a complete stop. The spinning
accessory may grab the surface and pull the power
tool out of your control.

* Do not run the power tool while carrying it at your
side. Accidental contact with the spinning accessory
could snag your clothing, pulling the accessory into
your body.

* Regularly clean the power tool's air vents. The
motor’'s fan will draw the dust inside the housing and
excessive accumulation of powdered metal may
cause electrical hazards.

* Do not operate the power tool near flammable
materials. Sparks could ignite these materials.

* Do not use accessories that require liquid
coolants. Using water or other liquid coolants may
result in electrocution or shock.

Further special warnings for any type of work

Kickback and related warnings

*» Kickback is a sudden reaction to a pinched or
snagged rotating wheel, backing pad, brush or any
other accessory. Pinching or snagging causes rapid
stalling of the rotating accessory which in turn causes
the uncontrolled power tool to be forced in the
direction opposite of the accessory's rotation at the
point of the binding. For example, if an abrasive wheel
Is snagged or pinched by the workpiece, the edge of
the wheel that is entering into the pinch point can dig
into the surface of the material causing the wheel to
climb out or kick out. The wheel may either jump
toward or away from the operator, depending on
direction of the wheel's movement at the point of
pinching. Abrasive wheels may also break under
these conditions. Kickback is the result of power tool
misuse and/or incorrect operating procedures or
conditions and can be avoided by taking proper
precautions as given below.

* Maintain a firm grip on the power tool and position
your body and arm to allow you to resist kickback
forces. Always use auxiliary handle, if provided,
for maximum control over kickback or torque
reaction during start-up. The operator can control
torque reactions or kickback forces, if proper
precautions are taken,

* Never place your hand near the rotating
accessory. The accessory may kickback over your
hand.

* Do not position your body in the area where the
power tool will move if kickback occurs. Kickback



will propel the tool in the direction opposite to the
wheel's movement at the point of snagging.

Use special care when working corners, sharp
edges, etc. Avoid bouncing and snagging the
accessory. Corners, sharp edges or bouncing have a
tendency to snag the rotating accessory and cause
loss of control or kickback.

Do not attach a saw chain woodcarving blade or
toothed saw blade. Such blades create frequent
kickback and loss of control over the power tool.

Additional safety instructions for grinding and
cutting off operations

Always use guard designed for the type of wheel
you are using. The guard must be securely
attached to the power tool and positioned for
maximum safety, so the least amount of wheel is
exposed towards the operator. The guard helps to
protect operator from broken wheel fragments and
accidental contact with wheel.

Use only wheel types that are recommended for
your power tool and the specific guard designed
for the selected wheel. Wheels for which the power
tool was not designed cannot be adequately guarded
and are unsafe,

Wheels must be used only for recommended
applications. For example: do not grind with the side
of the cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels are
intended for peripheral grinding; side forces applied to
these wheels may cause them to shatter.

Always use undamaged wheel flanges that are of
correct size and shape for your selected wheel.
Proper wheel flanges support the wheel thus reducing
the possibility of wheel breakage. Flanges for cut-off
wheels may be different from grinding wheel flanges.
Do not use worn down wheels from larger power
tools. Wheels intended for larger power tools are not
suitable for the higher speed of a smaller tool and may
burst.

Additional safety warnings specific for abrasive
cutting off operations

Do not “jam” the cut-off wheel or apply excessive
pressure. Do not attempt to make an excessive
depth of cut. Overstressing the wheel increases the
loading and susceptibility to twisting or binding of the
wheel in the cut and the possibility of kickback or
wheel breakage.

Do not position your body in line with and behind
the rotating wheel. When the wheel, at the point of
operation, is moving away from your body, the
possible kickback may propel the spinning wheel and
the power tool directly at you.

When wheel is binding or when interrupting a cut
for any reason, switch off the power tool and hold
the power tool motionless until the wheel comes
to a complete stop. Never attempt to remove the
cut-off wheel from the cut while the wheel is in
motion, otherwise kickback may occur. Investigate
and take corrective action to eliminate the cause of
wheel binding.

Do not restart the cutting operation in the
workpiece. Let the wheel reach full speed and

carefully reenter the cut. The wheel may bind, walk
up or kickback if the power tool is restarted in the
workpiece.

Support panels or any oversized workpiece to
minimize the risk of wheel pinching and kickback.
Large workpieces tend to sag under their own weight.
Supports must be placed under the workpiece near
the line of cut and near the edge of the workpiece on
both sides of the wheel.

Use extra caution when making a “pocket cut”
into existing walls or other blind areas. The
protruding wheel may cut gas or water pipes, electrical
wiring or objects that can cause kickback.

Safety warnings specific for sanding operations

L

When sanding, do not use excessively oversized
sanding disc paper. Follow manufacturers
recommendations, when selecting sanding paper.
Larger sanding paper extending beyond the sanding
pad presents a laceration hazard and may cause
snagging, tearing of the disc, or kickback.

Additional warnings

@ Obligatory use of safety goggles!

Do not use a tool with a damaged supply cord.
Replace it immediately with a new one. Damaged
supply cords increase the risk of electric shock.

If supply cord gets damaged during work,
immediately disconnect the plug from power
supply.

Connect the power tool to power socket only when
the switch is in the OFF position.

When working outside, power socket must be
protected by a fault interrupting device FID.

In case of power failure, immediately disconnect
the plug from power socket and release the trigger
switch to move into the OFF position. This way you
will prevent uncontrolled and sudden restart of the
tool.

Use the corresponding detecting devices for
searching hidden lines. A contact with an electric
line can cause a fire or an electric shock. Damages to
gas lines can cause an explosion, and an intrusion
into water supply network can cause material damage
or an electric shock.

Use only extension cable with minimum wire
cross-section 1mm2 The cable reel must be
completely unwound.

Supply cord and extension cable must not be
twisted during work. You can trip over the cables or
damage the cable by the power tool.

Use dust extractor when working on stone or
concrete. The characteristics of dust extractor
must correspond to the requirements for the
extraction of stone dust. The use of dust extraction
devices reduces damage to health caused by dust.
Fix the workpiece. The workpiece will be secured
better by clamps or a vice than if held by hand.

Do not work with materials containing asbestos.
Asbestos causes cancer.

Workplace must always be clean. Mixtures of
materials are especially dangerous. Dust of light
metals is inflammable and can explode.



Technical Data

Rated Voltage: 230V

Rated input power: 2000w

No load speed: 2500-8500rpm

Diameter: 180mm

Noise and vibration

The measured values were defined according to
ENGO 745.

Typical A-weighted noise level of the powertool:

Sound pressure level Lpa=88,7 dB(A)

Noise level [Lwa=99,7 dB(A)

Measurement uncertainty K=3 dB (A)

Wear personal hearing protection!

Vibration total values (vector sum of three directions)
calculated according to EN 60745:

Surface grinding (rough grinding):

Vibration emission ievel an.AG=8,81 m/s? unceitainty
K=1,5 m/s=.

Vibration values stated in these instructions were
measured in accordance with the standardized method
of measurement according to EN 60745 and they can be
used for the comparison of power tools. The method is
also suitable for a provisional assessment of vibration
load.

The indicated vibration level presents the main intended
use of the power tool. However, if the power tool is used
with a different accessory for other purposes, for ex.
cutting, brushing etc., or if it is insufficiently maintained,
the vibration level can deviate. This can increase
vibration load significantly during certain periods of use.
For an accurate assessment of vibration load during a
defined time period, we should also consider periods
when the power tool was switched off or it was
functioning, but not used. This could significantly reduce
data on vibration load during the entire time of work.
Define additional safety precautions to protect the tool
user from vibration impact, for ex. maintenance of the
power tool and its accessories, warming of hands,
organization of progress of work.

Description of electronic versions of diamond
grinder HJ2304

Soft start allows the working speed to be reached
without provoking a reacting torque on starting the
machine, and the maximum speed is achieved after two
seconds. You can start working after that time.

Constant electronic speed adjustment, holds the
speed between no-load and working load nearly
constant.

At short high overloading or long low overloading of the
tool, the built in overload protection electronics limits the

tool's operation, which turns very slowly when the load is
removed or it stops, if it is loaded again.

By switching it off and repeating the starting
procedure the tool will work normally.

Frequent operation of overload protection signifies that
the tool is excessively overloaded and the motor can be
damaged or its service life will be shortened. Besides,
excessive overloading will not improve either the speed
orthe quality of the work.

We recommend you not to overload the tool in order the
overload protection will not switch off the tool; this way
you will protect the tool and the tool’'s performance will be
higher as grinding discs will be less worn out. We advise
you to cool down the tool under no load for at least
one minute in case of several successive limiting
functions.

DESCRIPTION

Thread for positioning the side handle (2x)
Front handle

Spindle lock-off button

Switch

Protection guard for grinding

Moving part of the guard

Brush ring

Flange

Fiange nut

Grinding disc

SR JCICIONCRCRCAORCON _

Adequate accessories for cutting and grinding

Use only those accessories that correspond to the data
in the table below.

The allowed speed of the accessory must be equal or
higher than the maximum no load speed of the tool,
indicated in the table below.

Var
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Grinding disc | 115; 125 | 22,2 | 11 000 80

PREPARING THE TOOL FOR WORK

A Always disconnect the plug from power
source before making any adjustments or
changing any accessory!

Mounting the auxiliary handle to the tool - Figure 1

Place the front handle @ to the desired position
(depending on work) and tighten the screws @). The
handle can be staged at 30 °. adjust work.



| The screws must be properly tightened. Any over
tightening can cause damage.

Assembly/ disassembly accessories - Figure 2

« Install the flange @&,

« Install the grinding disc®.

« Install flange nut @ and tighten.

« Arrest shaft with a knob@ and tighten the nut with
wrench

I Flange nut must be properly tightened. Any over-
tightening can cause damage.

| During operation, the engine does not press the spindie
lock

I Before using the tool to make sure the unrestricted
rotation of the tool.

| Gninding wheels at work is very hot, so they do not
touch until cool

Moving part of the guard, Figure -4

The tool is equipped with an overhead shield, which can
be opened to reach hard to reach spots or corners,

« Drag the side shield in the direction A and then turn in
the direction B until the end to lock it.

+ When you do not sharpen the edges. close the shield,
and dust paiticles that remain in the enclosed patrt of the
shield and the vacuum cleaner can be removed.

« Guard rotate in the direction C to the end to restore the
original position.

| When the guard opened an eye on particles and dust
coming from the unprotected - the open part of the
shield.

I Overhead of the shield should be a nice fit on the fixed
part.

I Open part of the shield must always be turned away
from the user.

Replacing the brush ring - Figure §

Guard is equipped with a brush ring that fis onto the
ground to prevent dust emission and holds small pieces.
The brush ring is worn out and needs to be changed
when it wears out.

Place the vacuum cleaner dust

In grinding occurring mineral powder, which is
obligatory vacuming that there is no emission of dust
and overheating of the grinding wheel.

« Insert the suction hose in the intake nozzle that fits
comfortably and with a slight twist to secure the cone.

I Ensure that the extraction hose tangle or otherwise
prevent grinding.

I Suction hose must fit nicely into the intake nozzle.

I Use a vacuum cleaner dust class M.

OPERATION

' Power supply voitage must correspond to the data
on the tool’'s nameplate. Power tools marked with
230V can also be connected to 220V mains. Power
tools marked with 120V can also be connected to
110V mains.

Tool start-up

e Switching ON: Push the ON/OFF switch forward,
Figure 6.
Hold the tool firmly when you switch it on.

e Switch lock-off: Push the switch button forward and
press the front part in order to lock it.

e Switching OFF: Press the rear part of the ON/OFF
switch (Figure 6). The button will return to its original
OFF position,

I Switch off the power tool only when it is no longer

in contact with the workpiece.

Working with the power tool

| Before using the tool check if the grinding disc is
positioned and fixed correctly to the tool and let it
run unloaded for 60 seconds in a safe position for
the user.

| If strong vibrations appear or if you notice any
irregularity in i% operation, immediately switch off
the tool and mount another grinding / cutting disc.
If the situation is not improved, take the tool to an
authorized service centre.

| Fix the workpiece.

Start working only when the disc has reached its full

speed.

Excessive pressure on thetool will not improve either the

speed or the quality of the work. [t will merely fatigue the

tool and shorten its service life.

| In case the tool is jammed, immediately switch it
off and unplug it. Continue working only when the
cause of jamming has been removed.

| Never cover ventilation slots on the motor
housing. Closed ventilation slots will cause motor
overheating and damage to the tool.

MAINTENANCE AND SERVICING

A Always disconnect the plug from power
source before making any adjustments on
the power tool!

Maintenance and care

e Your tool does not need any special care, though in
time you should check the patts that will wear out
under normal working conditions. This includes
checking and replacing shut-off graphite brushes and
the lubricant in the reducing gearbox. We suggest that
you contact our authorized Service Centers.



WASTE DISPOSAL AND ! E::us:ﬁtn Iddﬁssti? of power tools into
ENVIRONMENT PROTECTION According the European Guideline 2002/96/EC
: , _ for Waste Electrical and Electronic Egquipment

The machine, accessories and packaging and its implementation into national right, power

should be sorted for environmental-friendly tools that are no longer usable must be

recycling. collected separately and disposed of in an

Only for EC countries: environmentally correct manner






POS. ERSATZTEIL SPARE PART ART. - NO.: TCG 125
1 Flanschmutter Fiange MNut 12620 1
2 Flansch Flange 12621 1
3 Schutzhaube Grinding Guard 12622 1
4 schraube Screw 12623 1
% Vierkantmutier Square Nut 12624 1
6 Spindel Spindle 12625 1
7 Etaubschutzrirtg Diust Guard F‘.;ng 12626 1
8 Schraube Screw 12627 4
2} Unterlegscheibe Spring Washer 12628 7
10 Getriebedeckel GE-EIF-BD.‘-{ Cover 12629 1
11 Dichtung Gasket Seal 12630 1
12 Filzring Woal Felt Ring 12631 1
13 Filzring Unterlegscheibe Wool Felt Ring Washer 12632 1
14 Kugellager Ball Bearing 12633 1
15 Kugellager Abdeckung Bearing Cover 12634 1
16 Schraube Screw 12635 3
17 Getrieberitzel Gear 12636 1
18 Sicherungsnng Check Ring 12637 1
19 MNadellager MNeedle Bearing 12638 1
20 Spindelarretierung Spindie Lock Pin 12639 1
21 Getriebegehause Gear Box 12640 1
22 Schraube Screw 12641 4
23 Spindel Fixierungstaste spindle Lock Button 12642 1
24 Feder Spring 12643 1
i D-Griff D-Handle 12644 1
26 Mutter Mut 12645 1
27 Ritzel FPinion 12646 1
28 Kugellager Ball Bearing 12647 1
29 Kugellager Abdeckung Ball Bearing Cover 12648 1
30 Ecﬁraut-:ue i Screw i 12644 2
31 Anker 230V Armature 230V 12650 1
32 Hugeﬂager Ball Bearlng 12651 1
33 LufterfUhrung Fan Guide 12652 1
34 schraube SCrew 12653 2
35 Feldpaket 230V Stator 230V 12654 1
36 Kugellagerbuchse Bearing Bush 12655 1
37 Schalterkappe Switch Button 12656 1
38 Schalterschigber Switch Slide 12657 1
39 Typenschild Rating Label 12658 1
40 Burstenabdeckung Rechis Brush Cover Right 12658 1
41 Schraube Screw 12660 4
42 Kabelklemme Cord Clamp 12661 1
43 Endstérkondensator 230V Capacitor 230V 12662 1
44 achutziille Cord Armor 12663 1
45 Hintere Abdeckung Rear Cover 12664 1
46 Schraube Screw 12665 1
47 Motorgehause Housing 12666 1
48 Logo Aufkleber Brand Label 12667 1
49 achraube Scraw 12668 2
a0 schraube SCraw 12669 2
51 Birstenabdeckung Links Brush Cover Left 12670 1
52 Kohleblirste Carbon Brush 12671 2
53 Kohleblrstenhalter Brush Holder 12672 2
54 Kohlefeder Brush Spring 12673 2
55 Schalter Switch 12674 1
a6 Regelelektronik Electronic Speed Control 12675 1
S7 Kabel mit Stecker 230V Supply Cord 230V 12676 1
58 Flanschschlissel Flange Wrench 12677 1
59 Imbusschlissel Allen Wrench 12678 1
60 Schraube Screw 12679 2
61 Magnetischer Ring Magnetic Ring 12680 1
62 Blrstenkranz Kurz Brush Rim Short 12681 1
63 Birstenkranz Lang Brush Rim Long 12682 1
64 Absaugadapter Extraction Adapter 12683 1






